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Zasilanie
encendido
mise in route
anschalten

Swiatlo wiacza sie automatycznie,
gdy sie zblizasz .

La luz se enciende automaticamente
cuando te acercas.

La lumiére s'allume automatiquement
quand vous vous approchez.

Bei Annaherung schaltet sich das
Licht automatisch ein.
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Dotknij dwukrotnie

Doble toque para girar

Appuyez deux fois pour faire basculer
zum schwenken zweifach driicken
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Sterowanie dotykowe jasnoscia
Control tactil de brillo

luminosité réglable d'un simple
geste Touch-Bedienung Helligkeit
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Dostosuj ustawienie $wiatta
selector configurador de luz
sélecteur de réglage de luminosité
Lichteinstellungswahler
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Aby wytaczy¢ Swiatto
aby $wiatto bylo wiaczone para apagar la luz
para mantener la luz pour éteindre
encendida pour garder I'éclairage
I'éclairage allumé Licht Licht
anlassen ausschalten
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+ Nur zur Innennutzung geeignet.
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« Utrzymuj okienko czujnika w
czystosci.

* Nie jest przeznaczony do
uzytku w wilgotnym
srodowisku.

+ Nie zanurzaj w wodzie.

« Uzywaj tylko w pomieszczeniach.

» Mantener el sensor limpio.

« No usar en ambientes hiumedos.
» No sumergir en el agua.

« Usar sélo en interiores.

« Conservez la zone du capteur propre.
« N'est pas congu pour étre
utilisé dans un environnement
humide.
+ Ne pas immerger dans |'eau.
« Utilisez uniquement a l'intérieur.

« Den Sensor sauber halten.

« Nicht zur Nutzung in
nasser Umgebung
geeignet.

« Nicht wasserfest.
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Wytaczna dystrybucja w Polsce:

ARTE BRANDS SP.Z O.0.
ul. Syta 68a

02-993 Warszawa

tel. kom. +48 600 877 708
info@artebrands.pl
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